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Samtliche Funktionsbezeichnungen sind geschlechtaneal zu verstehen.

CURRICULA
313. Curriculum fiir das Masterstudium Sprachen und Kulturen der Siidostromania

Der Senat hat in seiner Sitzung am 12. Juni 2088 vdn der gemaf 8§ 25 Abs. 8 Z. 3 und Abs. 10
des Universitatsgesetzes 2002 eingerichteten exntkotgsbefugten Curricularkommission vom 02.
Juni 2008 beschlossene Curriculum fir das Mastitstu Sprachen und Kulturen der
Siudostromania in der nachfolgenden Fassung genehmig

Rechtsgrundlagen fiir diesen Beschluss sind dasetsiistsgesetz 2002ind der Studienrechtliche
Teil der Satzung der Universitat Wfein der jeweils geltenden Fassung.

§ 1 Studienziele und Qualifikationsprofil

(1) Das MasterstudiurSprachen und Kulturen der Stdostromaliiget Studierende zu sprachlich-
kulturellen Mediatorinnen fir den suddostromanischénlturraum und allgemein flr den
Balkanraum aus. Hierzu gehort die Ausstattung mieremuttersprachenahnlichen Kompetenz in
Rumanisch und guten Sprachkenntnissen in einer temveiomanischen Sprache sowie die
Vermittlung breit fokussierter berufsrelevanter Kemsse und Kompetenzen aus den Bereichen
Sprachwissenschatft, Literatur- und Medienwisserfssbavie Landeswissenschaften.

Die Beschaftigung mit Sprachen und Kulturen der dStrdmania erfolgt in Form des kritisch-
hermeneutischen Umgangs mit kulturspezifischen drexind anderen medialen Produkten in
Gegenwart und Geschichte. Dabei eignen sich didi&tnden die Fahigkeit an, diese sprachlich-
kulturellen Pha&nomene in der Pluralitdt ihrer Eecbngsformen und Funktionsweisen
zielsprachlich kompetent zu erfassen, zu analysienel zu vermitteln.

(2) Die vier Saulen des MasterstudiuBgachen und Kulturen der Stdostromamel ihre Ziele
Saule I: Sprachpraxis

Zielkompetenzen

Die Studierenden sind imstande, alle Arten scioffdr Texte und audiovisueller Produkte im
Rumanischen muhelos zu verstehen.

Sie konnen schriftliche Texte und audiovisuelle dekde unter Anwendung einer adaquaten
Fachsprache und der in den Sprachwissenschafteriigeatur- und Medienwissenschaften sowie
in den Landeswissenschaften erworbenen Methoddysaran und interpretieren.

! Zum Beschlusszeitpunkt BGBI. | Nr. 120/2002 in Bassung BGBI. | Nr. 87/2007 .
2 In der neu verlautbarten Fassung MBI 30.11.2007, 8. Stiick, Nr. 40.



Sie kdnnen komplexe Themen vortragen und sich imdéden und informellen Diskussionen mit
Native Speakerargumentativ behaupten.

Sie sprechen flissig und beherrschen Bedeutungsienamgen.

Ihr sprachliches Verhalten (Korrektheit, Sprachsesgi Stilvariation) ist der spezifischen
kommunikativen Situation angepasst. Die Studierendeeherrschen idiomatische und
umgangssprachliche Wendungen und sind sich deriligere Konnotationen bewusst. Dabei
beherrschen sie auch komplexere Strukturen desptethe.

Die Studierenden kdnnen alle Satze und Texte naamrgatikalischen und textlinguistischen
Kriterien analysieren und in der Zielsprache kaostiveerklaren.

Die Studierenden koénnen Kklare, gut strukturierted ukoharente Texte zu komplexen
wissenschaftlichen und berufsorientierten Themeatassen. Die schriftliche Produktion ist dem
Thema, der Textsorte und dem Adressaten angemesdemntsprechend prazise formuliert.

Vor allem in wissenschaftlichen Texten im Bereigtr Gprachwissenschaft, der Literatur- und
Medienwissenschaft sowie der Landeswissenschafiemda die Studierenden feine stilistische
Unterschiede und implizite Bedeutungen erfasserwiedergeben.

Die Studierenden kénnen Inhalte schriftlicher Taxtel audiovisueller Produkte in die Zielsprache
korrekt und mit einem reichen Wortschatz Ubertragenvie Texte hoheren Schwierigkeitsgrades
unter besonderer Berilicksichtigung stilistischerafden in die Zielsprache Ubersetzen.
Empfohlene Einstiegskompetenz fir die 1. zu stediée romanische Sprache: C1

Saule II: Sprache und Kommunikation

Studienziele

- Vertieftes Verstandnis fur die theoretischen Konmgyen und die Forschungsmethoden der
Sprach-, Text- und Kommunikationswissenschatft;

- Vertiefte Fahigkeit zum analytisch-kritischen Umgamit der Systemhaftigkeit der
Sprachen der Stidostromania;

- Vertiefte Fahigkeit zur Erfassung der sozialen Bgtlieit der Sprachen der Sidostromania
in der kommunikativen Praxis bzw. in ihren textaelund diskursiven Realisierungen;

- Vertieftes Verstandnis fiur die Historizitat von S8ghe und fir die Formen ihrer
wissenschatftlichen Aufarbeitung.

Zielkompetenzen
- Fahigkeit zur konkreten Anwendung sprachwissendattedr Theorie und Methodik unter
besonderer Berticksichtigung folgender Forschunggsiel
o Grammatiktheorie und Lexikologie
Varietatenlinguistik
Sprachvergleich und Sprachkontrastivitat
Mehrsprachige Kommunikation in rumanischsprachigénmen
Diskurs- und Textanalyse
Textsorten- und Medienproblematik
Semiotik sidostromanischer Artefakte
Identitatskonstruktionen mittels Sprache
Historische Linguistik
Zweit- und Drittsprachenerwerbsforschung
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- Fahigkeit zur selbstadndigen Recherche und Dokurtientau einem einschlagigen Thema
(mit Primar- und Sekundarliteratur);



- Fahigkeit zur Prasentation facheinschlagiger mahdli und schriftlicher Texte (auf
Deutsch und in einem dem Masterstudium entspre@mehdveau in der Zielsprache) nach
den fachlichen und ethischen Standards wissen$icheft Arbeitens;

- Kenntnis der Fachterminologie auf Deutsch und auh&nisch.

Sé&ule IlI: Literatur- und Medienwissenschaft

Studienziele

- vertiefte Fahigkeit zum analytisch-kritischen Usng mit literarischen Texten, medialen
Phanomenen und Medienprodukten aus den stdostrechani Sprachraumen,;

- vertieftes Verstandnis fur die historische une@ d@ktuelle Dimension der einschlagigen
Literatur- und Medienlandschaft unter Berlcksiamig der oralen Traditionen der
Siudostromania;

- vertieftes Verstdndnis fur die Konstruktion vomltkrellen ldentitaten (Nation, Ethnie,
Konfession, Generation, Gender);

- vertieftes Verstandnis fir die Fragestellungenldieratur- und Medientheorie.

Zielkompetenzen

- vertiefte Kenntnisse Uber die Medienkulturen whel Literaturgeschichte der Stdostromania
sowie deren Ausstrahlung auf andere Kulturen;

- Kenntnisse Uber die regionale Diversitat der Matiindschaft und der Literaturen in den
sudostromanischen Raumen,;

- vertiefte Fahigkeit zur methodengeleiteten Analygon literarischen Texten, medialen
Phanomenen und Medienprodukten aus den stidostrechani Sprachraumen,;

- Fahigkeit zum Vergleich der stidostromanischen ded deutschsprachigen Medienkulturen
und Literaturen; vertiefte Einsicht in Prozesse deersetzung und des Kulturtransfers und in
die politisch-historische Dimension von Kulturkokian und Kulturkonflikten;

- Beherrschung der Techniken der Literatur- und igl@germittiung;

- Beherrschung der Fachterminologie auf DeutschawfidRumanisch;

- Fahigkeit zur Prasentation facheinschlagiger mdéhner und schriftlicher Texte (auf Deutsch
und in einem dem Masterstudium entsprechenden Niveader Zielsprache) nach den
fachlichen und ethischen Standards wissenschatiiéltbeitens.

Séaule 1V: Landeswissenschaften

Studienziele

Die landeswissenschaftlich  orientierte  Ausbildungndu Forschung tragen ihren
Anwendungsmdglichkeiten in  Lehre, Kulturtransfer, belsetzung und interkultureller
Kommunikation Rechnung. Sie sind interdisziplindsgerichtet.

Ziel der Landeswissenschaften im Sinne der Ballagielist die Befahigung zu selbststandiger
wissenschatftlicher Bearbeitung l&ander-, sprach-kutirraumrelevanter Problemstellungen.

Zielkompetenzen
- Befahigung zum kritisch-analytischen Umgang mitsebiedenen landeswissenschaftlich
relevanten Texten und zum Erfassen ihrer kultuneliaterkulturellen und historischen
Bedeutung;
- Fahigkeit zur selbstandigen Recherche und Dokurtientau einem einschlagigen Thema
(mit Primar- und Sekundarliteratur) unter Anwendurder in den gewahlten
Themenbereichen geeigneten Methoden;



- Befahigung zur Vertiefung interkultureller Aspektem Rahmen der eigenen
Forschungsaufgaben;

- Befahigung zum interkulturellen Kulturtransfer;

- Fahigkeit zur Préasentation facheinschlagiger miéhdh und schriftlicher Texte (auf
Deutsch und in einem dem Masterstudium entspre@meNaveau in der Zielsprache) nach
den fachlichen und ethischen Standards wissen$ichaft Arbeitens;

- Kenntnis der Fachterminologien auf Deutsch undRarhanisch.

§ 2 Dauer und Umfang

Der Arbeitsaufwand fur das Masterstudi@prachen und Kulturen der Stdostromabétragt 120
ECTS-Punkte. Dies entspricht einer vorgesehenetiiétdauer von 4 Semestern.

§ 3 Zulassungsvoraussetzungen

(1) Die Zulassung zu einem Masterstudium setztAdescthluss eines fachlich in Frage kommenden
Bachelorstudiums oder eines fachlich in Frage kondae Fachhochschul-Bachelorstudienganges
oder eines anderen gleichwertigen Studiums an aimerkannten inlandischen oder auslandischen
postsekundaren Bildungseinrichtung voraus.

(2) Fachlich in Frage kommend ist in jedem Fall d@achelorstudium Romanistik an der
Universitat Wien.

(3) Wenn die Gleichwertigkeit grundséatzlich gegelisn und nur einzelne Ergdnzungen auf die
volle Gleichwertigkeit fehlen, kénnen zur Erlangungr vollen Gleichwertigkeit zusatzliche

Lehrveranstaltungen und Prufungen im Ausmald vonimax30 ECTS-Punkten vorgeschrieben
werden, die im Verlauf des Masterstudiums zu als@n sind.

8 4 Akademischer Grad

Absolventinnen bzw. Absolventen des Masterstudi@msachen und Kulturen der Stdostromania
ist der akademische Grad "Master of Arts” — abgaklA — zu verleihen. Im Falle der Flihrung ist
dieser akademische Grad dem Namen nachzustellen.

§ 5 Aufbau —Module mit ECTS-Punktezuweisung

Das MasterstudiunSprachen und Kulturen der Sidostromahiasteht aus finf Modulen, von
denen die Module 1 “Sprache und Kommunikation® @QTS) und 2 ’Literatur- und
Medienwissenschaft” (30 ECTS) verbindlich und zuewsabsolvieren sind. Modul 3 (30 ECTS)
besteht aus der Konzeptionsphase der Masterareit sder Wahlmdglichkeit zwischen einer
landeswissenschaftlichen Akzentsetzung, einem Adskufenthalt und einer Exkursion. Das vierte
Modul (20 ECTS) ist der Masterarbeit sowie deregelmalliiger Besprechung gewidmet. Im
Rahmen des funften Moduls ist die mindliche Mastdyng (10 ECTS) abzulegen.

3 Nach der derzeitigen Rechtslage, vgl. Universitatsgesetz 2002, § 54 Abs. 3.



Die Modulziele resultieren aus den in 81 formuéertallgemeinen Studienzielen und dem

Qualifikationsprofil. lhre jeweilige Spezifik erdilsich aus der Aneignung der in den einzelnen
Modulen beschriebenen Wissensinhalte und Kompetetzech die Studierenden.

Modul 1: Sprache und Kommunikation 30 ECTS \

Sprachkurs Romana | (UE, 4 SWS, 6 ECTS)

Fokussierung der Lehrveranstaltung auf den TrarsieL2; Einsatz diverser Kulturprodukte
(unterschiedliche Textsorten, auditives/audiovieseMaterial) bei gleichzeitiger kontrastiver
Einbeziehung des Deutschen (L1);

Perfektionierung der Anwendung der Fremdsprachek@immunikatorische Zwecke, fir die
Analyse von Textorganisation und sprachlicher Kkitreit sowie Prasentation und
Interpretation audiovisueller Materialien;

Systematische Beschreibung von lexikalischen uramgratikalischen Konvergenzen und
Divergenzen im produktiven Einsatz von L2;

Sensibilisierung fiir eine adaquate Verwendung vanra&hregistern;

Miindlichkeit resumierende Ubertragung von audiovisuellen Daaten (u.a. Reportagen,
Interviews, Fernseh- und Radionachrichten) von Inol die Zielsprache L2; mundliche
Zusammenfassung L2-L2;

Schriftlichkeit Ubersetzung verschiedener Textsorten L1-L2, \&sda von unterschiedlichen
formellen Textsorten unter Berlcksichtigung sisisher, soziolinguistischer und interkultureller
Parameter.

- Seminar aus Sprache und Kommunikation (SE, 2 SWEELTS)

- Lekturekurs aus Sprache und Kommunikation (LISVES, 5 ECTS)

- Vorlesung aus Sprache und Kommunikation (VO, 2SWECTS)

- Sprachkurs Stufe 1 oder 2 der zweiten romanis&peache (UE, 4 SWS, 6 ECYS

Modul 2: Literatur- und Medienwissenschaft 30 ECTS |

Sprachkurs Romana Il (4 SWS, 6 ECTS)

Fokussierung der Lehrveranstaltung auf L2: analggsund kritische Auseinandersetzung mit
Kulturprodukten in der Fremdsprache (schriftlicheasditives/audiovisuelles Material);
Zusammenfassung, Analyse und Kommentar verschiedesdsorten unter Anwendung von
Methoden und Fachwissen, das in der Beschéaftiguhglidostromanischer Sprachwissenschatft,
Literatur- u. Medienwissenschaft sowie Landeswissbkaften erworben wird;

Akzent auf einem differenzierten, korrekten Einsdier L2 im Rahmen dieser Analysen,
Darstellungen und Kommentare;

Mundlichkeit adaquater Gebrauch von Prasentationstechnikderiarstellung von inhaltlich
komplexen Themen, Anwendung von verschiedenen Aeguationsstrategien in der
Gruppendiskussion, Fahigkeit zur Moderation lang&esprache/Debatten;

Schriftlichkeit Produktion komplexer, kohéarent formulierter Texten (Textkommentare,
Essays, Literaturkritik, Filmkritik, wissenschaftie Abhandlungen etc.) mit angeschlossener
Reflexion Uber die angewandten Diskursstrategien.

- Seminar aus Literatur- und Medienwissenscha8\({2S, 9 ECTS)
- Lektirekurs aus Literatur- und Medienwissensc{faBWs, 5 ECTS)

4 Die gegeniiber den inhaltsgleichen Sprachkursen in Bachelor-Curriculum geringere ECTS-Ausstattung ergibt sich aus
dem Umstand, dass Studierende im Master in der Regel bereits ein romanistisches Bachelor-Studium absolviert haben,
entsprechend iiber hohe Kompetenz in einer romanischen Sprache sowie iiber gereifte Erfahrungen im Spracherwerb
verfiigen und deshalb im Vergleich mit Studierenden im Bachelor einen geringeren Workload zur Erreichung des
sprachlichen Zielniveaus benotigen.



- Vorlesung aus Literatur- und MedienwissenschaB\\Vs, 4 ECTS)
- Sprachkurs Stufe 2 oder 3 der zweiten romanis@peache (4 SWS, 6 ECTS)

Modul 3: Konzeptionsphase der Masterarbeit + Verti@ungsmoglichkeit
30 ECTS

- Konzeptionsphase der Masterarbei{(11 ECTS)
Themenfindung und -benennung, begrindete Gliederdgrpusbildung, Quellen- und
Literaturrecherche; die Leistungsuberprifung etfdlgrch Annahme eines Forschungsberichtes
durch die Betreuerin/den Betreuer der Masterarbeit.

- VO (2 SWS, 4 ECTS) aus der Saule, der das Theamkldsterarbeit zugeordnet ist

Die  Studierenden wahlen des Weiteren eine der imlgeRdem genannten
Vertiefungsmaglichkeiten.
Vertiefungsmoglichkeit 1 (15 ECTS)
- Seminar aus Landeswissenschaft (SE, 2 SWS, 1GECT
- Lekturekurs aus Landeswissenschaft (LK, 2 SWISCHS)

Vertiefungsmoglichkeit 2 (15 ECTS)
Absolvierung der in Vertiefungsmdglichkeit 1 gensem Lehrveranstaltungen an einer
auslandischen Universitat

Vertiefungsmoglichkeit 3 (15 ECTS)
Absolvierung einer Exkursion + Forschungsbericht

| Modul 4: Masterarbeit + Privatissimum 20 ECTS

- Masterarbeit (15 ECTS)
- Privatissimum (PV, 2 SWS, 5 ECTS)

| Modul 5: Masterpriifung 10 ECTS

- mundliche Masterprufung (10 ECTS)
§ 6 Masterarbeit

(1) Die Masterarbeit dient dem Nachweis der Beféhgy wissenschaftliche Themen selbstandig
sowie inhaltlich und methodisch vertretbar zu bedem. Die Aufgabenstellung der Masterarbeit ist
so zu wahlen, dass flr die Studierende oder dedie®&inden die Bearbeitung innerhalb von sechs
Monaten maoglich und sinnvoll ist.

(2) Das Thema der Masterarbeit ist aus einem dehBhodule zu entnehmen. Soll ein anderer
Gegenstand gewahlt werden oder bestehen bezigéchZdordnung des gewdahlten Themas
Unklarheiten, liegt die Entscheidung tber die Zsigiseit beim zustandigen akademischen Organ.

5 Die Sprachkurse der zweiten romanischen Sprache sind aufbauend, d.h. wer im Modul 1 den Sprachkurs der Stufe 1
absolviert hat, besucht im Modul 2 den Sprachkurs der Stufe 2, und wer im Modul 1 den Kurs 2 besucht hat, besucht im
Modul 2 den Kurs 3.



(3) Die Masterarbeit ist in der studierten Zielgbm mit deutschsprachiger Zusammenfassung zu
schreiben und hat einen Umfang von 80-100 Seitebzéilig, SchriftgroRe 12) bzw. 170.000-
220.000 Zeichen (ohne Leerzeichen und ohne Anhdmgs entspricht einem Volumen von 26
ECTS.

8§ 7 Masterprifung

(1) Voraussetzung fur die Zulassung zur (mundlighMasterprtfung ist die positive Absolvierung
aller vorgeschriebenen Module und Prifungen sow@adsitive Beurteilung der Masterarbeit.

(2) Die Masterprufung erfolgt als kommissionelles&mtprifung vor einem satzungsgemaf zu
bestellenden Senat. Gepruft werden zwei FacherdansBereichen Sprach-, Literatur-, Medien-
und Landeswissenschaft. Die beiden Facher missemenschiedenen Bereichen stammen, wobei
ein Fach aus dem Bereich zu wahlen ist, dem dasdhder Masterarbeit zugeordnet ist. Jedes
Fach wird einzeln benotet und anschliel3end furgéigamte Prifung eine Gesamtnote vergeben.
Die Prufung findet in der studierten Zielspracledtst

(3) Die Masterprufung hat einen Umfang von 10 EGAUBikten.
8 8 Einteilung der Lehrveranstaltungen

- UE (prufungsimmanent): interaktive Lehrveranstajtunielsprachige Produktion mundlich
und schriftlich, Sprachprifungen, konstante Vorlteng, standige Mitarbeit,
Begleitlektiire; Leistungsnachweis mittels schifter und mandlicher Prufung(en);

- VO (nicht-prifungsimmanent): rezeptiv ausgerichtdtehrveranstaltung: begleitende
Lekttire, Vorbereitung von Fachprifungen; Leistugénveis mittels schriftlicher oder
mundlicher Prifung;

- SE (prUfungsimmanent): interaktive Lehrveranstatunintensives Einlesen in das
Seminarthema, regelméafige und aktive Teilnahme ahdtskussionen, Aneignung und
Verwendung interaktiver Prasentationstechniken;stueigsnachweis mittels muandlichen
Referats sowie Anfertigung einer schriftlichen Habeit;

- LK (prufungsimmanent): interaktive LehrveranstajuBewaltigung eines Semesterkanons
an Pflichtlektiire sowie wochenweise vereinbartektiueekontingente, Lektireerlauterung
in den Kontaktstunden, Bearbeitung lektireleitenBeagestellungen; Leistungsnachweis
mittels Referat und Mitarbeit;

- PV (prufungsimmanent): interaktive Lehrveranstadfun die vor allem der
wissenschaftlichen Betreuung der Studierenden &eRedaktion ihrer Masterarbeit dient;
Leistungsnachweis mittels Referat und Mitarbeit.

Einzelsprachspezifische Lehrveranstaltungen dess T8fp finden in der jeweiligen Zielsprache
statt.

Einzelsprachspezifische Lehrveranstaltungen dess Ty und LK kdnnen in der jeweiligen
Zielsprache durchgefiihrt werden.

8 9 Teilnahmebeschrankungen
(1) Lehrveranstaltungen des Typs UE, SE, LK unddihd auf 25 Teilnehmerinnen beschrankt.

Die Aufnahme in Lehrveranstaltungen des Typs UBblgrfmittels zentraler Anmeldung, die
Zuteilung Uber das Préaferenzsystem. Die Aufnahnm@BnLK und PV erfolgt mittels personlicher



Anmeldung. Bei Bedarf besteht auch hier die Modleh einer zentralen Anmeldung, wobei die
Zuteilung zu den Veranstaltungen wiederum nach Beiferenzsystem erfolgt.

Fur Sprachkurse der zweiten romanischen Spracliengdie Teilnahmebeschrankungen aus dem
Bachelor-Curriculum.

(2) Die Lehrveranstaltungsleiterinnen und Lehrvetaltungsleiter sind berechtigt, im
Einvernehmen mit dem zustdndigen akademischen Ofgarbestimmte Lehrveranstaltungen
groRere Teilnehmerinnenzahlen zuzulassen.

§ 10 Prifungsordnung

(1) Leistungsnachweis in Lehrveranstaltungen

Die Leiterin oder der Leiter einer Lehrveranstafjumat die Ziele, die Inhalte und die Art der
Leistungskontrolle gemal der Satzung bekannt zargdbie Bekanntgabe erfolgt Uber das Online-
Vorlesungsverzeichnis.

(2)Priufungsstoff
Der fiur die Vorbereitung und Abhaltung von Prufumgmal3gebliche Prufungsstoff hat vom
Umfang her dem vorgegebenen ECTS-Punkteausmald ®prechen. Dies gilt auch fir die
Modulprifungen.

(3) Verbot der Doppelanrechnung

Lehrveranstaltungen und Prifungen, die bereitsd@s als Zulassungsvoraussetzung geltende
Studium als Pflicht- oder (freie) Wahlfacher absaty wurden, kbnnen im Masterstudium nicht
nochmals anerkannt werden.

8 11 Inkrafttreten
Dieses Curriculum tritt nach der Kundmachung imt#itingsblatt der Universitat Wien mit 1.
Oktober 2008 in Kraft.

§ 12 Ubergangsbestimmungen

(1) Dieses Curriculum gilt fur alle Studierendere db dem Wintersemester 2008/09 ihr Studium
beginnen.

(2) Die Bestimmungen des 8 3 (Zulassungsvoraussgér) sind sinngemal anzuwenden.

Im Namen des Senates:
Der Vorsitzende der Curricularkommission
Hrachovec

Mastercurriculum Sprachen und Kulturen der Siidostromanien Uberblick:

Modul 1 Modul 2 Modul 3 Modul 4
(30 ECTS) (30 ECTS) (30 ECTS) (20 ECTS)
Roméana | Roméana Il Konzeptionsphase der Masterarbeit _
UE (6 ECTS) UE (6 ECTS) (11 ECTS) Masterarbeit
(15 ECTS)
SE (9 ECTS] SE (9 ECTS) VO (4 ECTS)




LK (5 ECTS)| LK (5 ECTS) Vertiefungsmaglichkeit: PV (5 ECTS)
_ Modul 5
Vertiefungs- . Vertiefungs| (10 ECTS)
VO (4 | vo (4 ECTS) | moglichkeit | Yertiefungs- y
ECTS) 1 moglichkeit 2 | méglichkeit
3
MA-Prifung
F/I/C/P 1 F//CIP 2 SE (10 | Studienaufent; Exkursion 4 (10 ECTS)
oder oder ECTS) halt im Forschungst
F/NICIP 2 F/N/ICIP 3 LK (5 Ausland Bericht
(6 ECTS) (6 ECTS) ECTS) (15 ECTS) | (15 ECTS)







